XARICI DILDO DANISIQ VORDISLORININ FORMALASDIRILMASI USULLARI

Sevinc AKif qiz1 9liyeva
ADPU $aki filial
hacihasanzade.sevinc@gmail.com

Xiilasa

Toqdim edilmis tezisdo xarici dilin todrisi zamani danisiq vardislorinin asilanmasi tisullarindan bohs
edilir. Dorsin mogsadindon, Gyrononlorin bilik soviyyasindon asili olaraq, danisiq derslorinin daha
somarali vasitolorlo togkili formalari togdim edilorok sorh olunur. Qeyd olunan forma vo tisullarin noainki
danisiq vordislorini, homginin yazi, oxu va dinloms vardislorini do inkisaf etdirdiyi tezisdo vurgulanir.

Acar sozlar: danisiq vordislori, orijinal materiallar, tortib olunmus materiallar, oxu, yazi.

Summary

The presented thesis deals with the methods of inculcating the speaking skills during foreign
language teaching. Depending on the aims of the lesson and the learners’ language level, forms of
organizing the speaking lessons with more efficient means are presented and interpreted. It is emphasized
in the thesis that the mentioned forms and methods develop not only speaking skills, but also writing,
reading and listening skills.

Key words: speaking skills, authentic materials, constructed materials, reading, writing.

Xarici dilin todrisi zamanmi danisiq vardislorinin tohsilveranlor torofindon asilanmasi vo onlari
tohsilalanlarin monimsomasi oldugca miihiim shomiyyoto malikdir. S6ziigedon proses olduqca miirokkob
oldugundan onun daha somarali togkil edilmosi {i¢iin miioyyan iisullar mévcuddur. Homin tisullar agsagida
toqdim edilir vo onlarin istifado maqamlar1 sorh olunur:

Konkret bir niimunanin tomin edilmasi - Tohsilveran niimuns vasitosilo tohsilalanlardan no
g0zlonildiyini niimayis etdirmali vo bu baximdan onlarin 6z naticalorini qiymatlondiro bilocoklori bir
meyar kimi ¢ixis etmolidir. Bu masalodo do fikir ayriliglart mévcuddur. Bels ki, ononavi yanagsmaya
osason dorsdo model danisiq prosesinin baglangicinda toqdim olunmali, har bir §yronon niimunays asason
sonrakit morhoaloni hoyata kecgirmolidir. Lakin tapsiriq osaslt 6yronmo iisulunda (Task-based Learning)
Oyrononlor 6z dil bacariglarina asason konkret niimunolori yaratmaga tosviq edilorak dorsin sonraki
morhalosindo modells garsilagsmali vo miiqayisalor aparmalidir.

Planlasdirma va tacriibadon kecirma - Dil bacariqlarina yiyslonmok istiqgamotinde tocriibadon
kegirma, yani masq etma olduqca hoalledici mahiyyat dasidigindan danisiq derslorinin ilkin marhalslarinda
Oyronanlor 6ncodon tortib edilmis tapsiriglarin tolobloring osason danissalar da, zaman kec¢dikco onlarin
miistoqil nitq foaliyyatino qosulmasi miisahido edilir. Lakin hor hansi bir danisiq tapsirigini togdim
edorkon sorbast danisiq prosesina kecid almadan 6nco tohsilalanlara miioyyan vaxt kosiminin toqdim
edilmosi vacibdir.

Rayin bildirilmasi - Danisiq prosesi mohsuldar xarakter dasidigindan Oyronenin faaliyyatine
Oyradan torafindon miinasibatin bildirilmasi vacibdir, lakin royin bildirilmasi sohvlarin diizaldilmasi ilo
garisiq salina bilmoz. Bu baximdan danisiq foaliyystindon sonra iki ndv roydon istifado etmok olar.
Birincisi danigigin mozmunu ilo baglt bildirilon roydir ki, bunun asas sobabi dyrodanlorin dyronanlori
birbasa {insiyyato colb etmok moagsadindon irali galir. ikincisi iso linqvistik royin bildirilmosidir ki, bu da
sohvlarin diizaldilmasinin bir ndvii kimi gobul edils bilor. (4, ssh. 50)
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Sohbata tasviq etmd - Hor bir sosial iinsiyyat toloboloro dili tocriibadon kegirmoyo, yoni mosq
etmoyo imkan yaradir. Oyrononlorin bozilorinin sdhboto qosulmasi iigiin dyradon torafindon
yonlondirilmoayo ehtiyac olur, ona goro do miiollimlor miimkiin olduqca onlara bu fiirsoti toqdim
etmolidirlor. Suallar verarak, tolobolorin cavablarini tokrarlayaraq, ipuclar1 verarok dyronanlori sifahi
linsiyyato tosviq etmoklo s6hboti davam etdirmok olar.

Sintaktik quruluslarin modelini taqdim etmak - Giindoslik hoyatda, yasidlar arasinda xarici dili
danisan tolaboalor geyri-rosmi dil {islubundan istifads etdiklorindon sintaktik quruluslar tam sokildo
istifados etmoyo bilor. Lakin miisllim sinif vo ya auditoriya soraitindo buna yol vermayerok onlari
sOzligedon konstruksiyalardan diizgiin vo tam sokilds istifadoya tosviq etmolidir. Bels ki, tolobs yarimgiq
sintaktik qurulugdan istifade ederss, dogru formanin modeli ils ona cavab vermaokls nainki onun sifahi dil
bacariqlarini elaca do, yaz1 bacariglarini inkisaf etdirmak olar.

Ucadan danismagi va diizgiin taloffiiz etmayi talob kimi qoymaq - Tohsilalanlara tez-tez ucadan
danigsmagi vo diizgiin toloffiiz etmoyi do xatirlatmaq 6nomlidir. Onlardan danisiq zamant sas tonlarint vo
toloffiiz formalarini nozaratdo saxlamagi tolob etmok lazimdir. Eloca do, aydin vo kifayot godor uca nitqo
sahib olmagin qarsidaki dinloyici auditoriyasinin diqqgatini ¢okmoak, moalumati vo ya fikri daha effektli
Otiirmok {igiin vacib oldugunu xatirlatmaq asasdir. Bu baximdan tolobalori esitdiklori molumatlar xiilaso
soklindo toqdim etmoyo togviq etmok do ¢ox somorali bir vasito kimi qobul edilo bilor. (4, soh. 48)

Ciimls quruluslarimin modellorini tomin etmak - Xarici dilde ciimlo quruluglarinin modellori
tomin edilmoli vo tohsilveranlor bu istigamotdo tohsilalanlara balodgilik etmolidirlor. Bazi tolobalor xarici
dildo sohboto baslamaqda ¢otinlik ¢okdikdo soziin vo ya ifadonin baglangicini demoklo onlara 6z
climlalorini qurmaqda kdmaoklik gdstormok olar. Onlara sifahi vo ya yazili cavablarini toqdim etmak {igiin
vaxt da vermok olduqca somaralidir. Dil dyronanlorin hom 6z sifahi nitqlorini togdim etmaosi, hom do
digorlorinin nitqine bozi diizaliglori etmasi onlara golocokdo oxu materialini da anlamaga yardimgi olur.
Beloliklo do, paralel olaraq oxu vardislorinin inkigafina da t6hfs verilir.

“Giiniin sualim” taqdim etmak - Dil bacariglarini togdim edsn hor bir dorsin baglangicinda
tohsilalanlar1 sGhbota tagviq edon suallarla onlara miiracist edilmolidir. Bu prosesi hoyata kec¢irmaok {igiin
hotta dors baslamazdan Onco toqdim edilocok sual 16vhado yazilaraq qeyd edilo bilor ki, tolobolor
auditoriyaya vo ya sagirdlor sinif otagina galor-golmoaz prosese qosulmus olsunlar. Suali qruplarin vo ya
siniflorin soviyyesindon, diinyagoriisiindon asili olaraq iyerarxik qaydada toqdim etmok mogsado
uygundur. Ogar dyronanlor suala tam sokilds, yoni climls halinda cavab vera bilmasalor, bu zaman onlari
tam niimuno modeli ils tomin edib, suala cavabi homin qaydada onlara tokrarlatmaq olar. Proses ugurla
basa catdirildigdan sonra ikinci morholoys kegilmalidir. Yuxarida da vurguladigimiz kimi, bu moarhoalodo
daha miirokkob xarakterli vo sorhedici sociyyayo malik suallar togdim edilmaolidir.

Danisigin movzusu ilo bagh acar sozlori, xiisusilo miicarrad anlayislarin adlarimi taqdim
etmok - Bozi dyronanlor danisiq dorslorinds toqdim edilon movzu ilo bagli bir ¢ox miicorrad mothumlari
anlamaqda ¢otinlik ¢oko bilor. Onlara bu baximdan kdmok etmok iigiin homin s6zlori togdim etmoyo vo
nazordon kegirmoyo ehtiyac vardir. (1, soh. 67)

Oxu dorslari do tohsilalanlarin danisiq vordislorinin inkisaf etdirilmoasinds ovozsiz rola malikdir.
Belo ki, oxudan avval vo sonra suallarin verilmasi nainki dyranonlorin sifahi iinsiyyat bacariqlarini inkisaf
etdirir, homginin onlar1 oxuduglart materialin mévzusu barado fikirlosmoys, homin molumati tam
monimsamaoys vadar edir.

Oxu darslorinin daxilindo do danisiq vordislorini asilayan bir ¢ox strategiyalar vardir ki, onlari
asagidaki kimi toqdim edo bilorik:

Ogor oxu materiali kimi togdim edilmis hekayaya vo ya motns giris etmok lazimdirsa, 6yronanlors
motn vo ya hekayonin mdvzusu ilo, eloco do sonda togdim olunmus materialdan alinmis natico ilo bagh
bozi suallar da linvanlamaq miimkiindiir. Oxu prosesi basa catdiqdan sonra tohsilalanlardan onlarin
hekayads vo ya motnds tosvir edilmis hadisonin necs corayan edacayi ilo bagli prognozlarinin 6ziinii no
doracodos dogrultdugunu vo ya onlardan oxu materialinin sifahi sokilds xiilasasini sorugsmaq da prosess 6z
tohfasini verir.

Ravan oxu vardislorini asillamaq - Siirotli, ¢otinlik ¢okmodon, “hamar”, diizgiin intonasiya ilo
avtomatik oxu vordislori rovan danisiq bacariglarinin formalasdirilmasina birbasa tosir gostorir.
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Danisiq vardislorindon s6hbot gedorkon “Orijinal vo ya spontan” danisiq vo “Toelimat iizro” danisiq
arasindaki forqi do bilmok lazimdir. Belo ki, dors prosesinds orijinal séhbatlori stimullagdirmaq ¢atindir.
Clinki dialoq istirakgilart danismagq istodiklori insanlart vo mévzulart 6zlari se¢diklorindon orijinal s6hbatlor
koniilliidiir vo sohbat istirak¢ilarinin garsiliqlt oalagolori {igiin real mogsadlori vardir. Tolimat tizro togkil
edilmis sohbatlor iso koniillii deyil, ¢linki miisllim adston sohbat istirak¢ilarini vo mévzunu 6zii segir. Bir
cox alimlor tokca linqafon kabinetlorinds deyil, timumilikds siniflordoki s6hbatlorin siiniliyini geyd etmislor.
Miisllimlor adoton dorsin mévzusu ilo bagli sual vermoklo sinif vo ya qrup sShbatloring baglayir. Sagirdlor
vo ya tolobolor dorsin mdvzusuna uygun olaraq tortib edilmis tapsiriglara istinadon bozi molumatlart
olagolondirarak suala cavab vermolidirlor. Miiallimin suali vo toloba cavabinin bu ardicilligi siinidir, ¢iinki
miiollimin suali autentik, yani orijinal deyil. Miiallim artiq sualin cavabim bilir va ondan yalniz sagirdlorin
cavabi bilib-bilmadiyini 6yronmok vo ya daha siini sokilds, sagirdlorin tapsirilan dorsi yerino yetirib-
yetirmadiklorini dyronmak {igiin sorusur. Bu ciir siini suallar ekran suallar1 adlanir, ¢iinki onlar tolobalordon
miiallimin artiq bildiyi bir melumat parcasi haqqinda biliklerini niimayis etdirmayi tolob edir.

Yuxarida sadalananlardan da goriindiiyii kimi, hor hansi bir ikinci dilin monimsonilmasindo danisiq
vardislori cox vacib shomiyyat kasb edir. Lakin nazards saxlamaq miitloqdir ki, biitiin dil bacariqglar1 bir-
birilo s1x vohdotdadir, onlarin biri digorinin formalagmasi va inkisafi tiglin 6ziil rolunu oynayir.
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